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SR. REDACTOR. 

Annuníio gaudium magnnm: Chirur- 
gum hurmnissimum,cc (1) 

.UITO pôde a inveja! Que nos diz Vin. do modesto, c modestíssimo annun. 
cio e boato ('2) , (bruit) do Sr. Medico recebido, ei-Cirur- 
gião Mór *do Batalhão 27, PRIMEIRO Medico (sem segundo!) do HOSPITAL 
militar do JAGUARAO, le Sieur Viciar Que lhe parece o 
manejo dos emnlos da gloria (4) deste Sr. ear-Chirurgo (5) , imtnquam Medico? 
Ciosos das transcendentes luzes, c rclipsanlc mérito, Medico-Cirurgico, e mili- 
tar do Thaumaturgo; c incapazes de se inedireni com ellc cm campo raso , e 
no vasto domínio das Sciencias Médicas (que profundou até os lábios) co- 
barde e indi"namente recorrem <ás armas da intriga, espalhando boatos, c as- 
soalhando que clle perlcnde retirar-se, só a fim do ver se lhe diminuem a 
freguezia , se o dcsgoslão , c se assim conseguem afasta-lo para longe, deixan- 
do-nos em miscra orfandade, c privados dos immensos recursos do seu ahali- 
sado prestimo.Muito pôde a inveja, torno a dizer, Sr. •Uedactor, e a malda- 
de ! Mas coitados! enganárão-se desta vez; pois Mr., H. não he nenhum pas- 
mado : como hábil Facultativo que he, e Medico a toda prova soube applicar 
logo o antidoto ,* pregando-lhes hum desmentido formal bem nas boxcchas ! 

Com quanto, porém, disposto esteja em fnvor do Sieur Bricard; e tam- 
.• bem iustpja faça a seu talento ciarlaton),não posso, todavia , atinar «o)n o 

motivo, ou fim para que quererá ellc cousultar em íha Casa , e fóra , os 
indigentes! Estará acaso encarregada, como outr'ora do HOSPITAL DQ,JA- 

.GÜARÁO, de algum plano de finanças, ou melhoramento parj os qTcbrs»?! 
Eis o que deseja saber de Vm. • 

Doctor Furfur á Furfuribus Bomhastus Farelono. 

r 
      > 

(1) Qui petit alta, cadit: quem muito alto quer subir, grande 
(2) He opinião dos enteudedores que»o que quis, Mr. Bricard, faire 

du tapage, fazer hulha, dar nos olhos, e que o annuncio he hum daqudlcs 
quenos ar diz (petites ruses) de que muito usão os Charlataes, para se ittculca- 

rem (pour se donner de la publicité), e melhor pilharem dinheiro aos 
papahos , que nunca falíão fpqur mieuxe ser o quer Vargent aux bonnes gens, 
qui ne manquentjamais! !) 

(3) Ah ! lout de hon , Monsieur Bricard; pour cela.... Paduani! 
Cest trop fort pour íi/lustre Fapulté de de Paris! 

(4) Digna de louvor e imitação he certamente a modéstia , e sang froid», 
com que o Sr. Bricard, alludindo a estes, os chama upetias pessoas, talvez mal 
informadas. 

(íã) Sireapsé is est, quoddubitandum, propter , d* 
quo própria no mine narratur ! 
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